
Schleifbürstmaschine

Ein Kinderspiel zur Reinigung von Holzflächen im Aussenbereich

Ponceuse à brosse

Un jeu d’enfant pour nettoyer les surfaces en bois en extérieur

Schleifbürstmaschine Terrassen-Blitz
Ponceuse à brosse Terrassen-Blitz

Preis / Prix CHF 3’995.–
Art.Nr. / No. d’art. 11650 00

Spannung / Tension 230 V, 50 – 60 Hz
Leistung / Puissance 2,2 kW
Gewicht / Poids 61 kg
Drehzahl / Régime 2’400 / min
Bürste / Brosse 200 x 185 mm
Zusatzgewicht / Poids supplémentaire 12 kg

Lieferumfang / Contenu de la livraison
Schleifbürstmaschine / Ponceuse à brosse
Kabel / Câble
Werkzeugsatz / Boîte à outils

Integrierte Absaugung: Die Schleifstäube werden abgesaugt 
und in einem Blechbehälter gesammelt. Daneben kann über 
einen Schlauch auch das Randschleifgerät angeschlossen 
werden.
Aspiration intégrée: les poussières de ponçage sont 

aspirées et collectées dans un réservoir en tôle. Il est également possible de 
brancher à côté la ponceuse de bords avec un tuyau.

Robuste Bauart: Die Ausführung der Maschine in hochwer-
tigem Aluminumguss und der Einsatz von Qualitätskompo-
nenten wie grossdimensionierten Lagern garantieren eine 
hohe Verfügbarkeit der Maschine und ein langes Leben.
Construction robuste: la structure de la machine en fonte 

d’aluminium de qualité et l’utilisation de composants de qualité et de 
roulements de grandes dimensions garantissent une grande disponibilité de 
la machine et une longue durée de vie.

Leistungsfähiger Motor: Ein optimierter Hochleistungs-
motor mit 2,2 kW sorgt für die nötige Kraft beim Arbeiten. 
Auch grosse Flächen können zügig gereinigt werden.
Moteur puissant: un moteur ultra-puissant optimisé avec 
2,2 kW garantit la force nécessaire pendant le travail. 
Les grandes surfaces peuvent être également nettoyées 
rapidement.

Patentierte Schleif-Bürst-Walze: Vergrauung und Schmutz wer-
den schonend, aber wirksam abgetragen. Das Holz erhält seine 
ursprüngliche Farbe wieder und wird gleichzeitig geschliffen. 
Auch Rillen und Vertiefungen werden wieder sauber.
Rouleau de brosse de ponçage breveté: les parties grisées 

et les saletés sont retirés en douceur et efficacement. Le bois retrouve sa 
couleur initiale et est poncé en même temps. Les rainures et les creux sont 
également nettoyés.

Anwendungsbeispiel
Exemple d’utilisation

–  Bewegung in Laufrichtung des Holzes
– Mouvement dans le sens du bois

–  Einfaches Handling mit speziellem 
Fahrgestell

–  Manœuvre facile avec châssis 
spécial

–  Vorher – Nachher ohne Terrassenöl
–  Avant – après sans huile de terrasse

–  Auftragen des Terrassenöles
–  Application de l’huile de terrasse

–  Mit einer Einscheibenschleif-
maschine polieren und einmassieren

–  Polir et faire pénétrer avec une 
ponceuse à disque

–  Fertig gereinigter und geölter 
Terrassenboden

–  Sol de terrasse nettoyé et huilé

–  Handliches manövrieren des Gerätes
– Manœuvre pratique de l’appareil

–  Leichtes entleeren des Staub-
behälters

– Vidange facile du bac à poussière

–  Ränder und Ecken mit Terrassen-
Randy

–  Roues et angles avec terrassen-
randy

–  Kupferbürste für den perfekten 
Abschluss

–  Brosse en cuivre pour le final parfait

Ergonomischer Bügelgriff: Ergonomisch optimierter, 
stufenlos verstellbarer Bügelgriff. Einfache Anpassung 
der Griffhöhe an den Maschinenbediener.
Poignée en arceau ergonomique: poignée en arceau 
réglable en continu, avec optimisation ergonomique. 
Ajustement simple de la hauteur de la poignée à 
l’utilisateur de la machine.

Das Zusatzgewicht: 19 kg erhöhen den Anpressdruck und 
reduzieren Ihren Kraftaufwand. 
Beim Transport wird es einfach abgenommen.
Le poids supplémentaire: 19 kg augmentent la pression 
et réduisent la force nécessaire. Il suffit de le retirer 
lors du transport.

Einfache Wartung: Neben der Bürste müssen nur von Zeit 
zu Zeit die Räder und die Keilriemen und noch seltener ein 
Motorkondensator erneuert werden.
Maintenance simple: en plus des brosses, il suffit de 
changer de temps en temps les roues et les courroies 
trapézoïdales et encore plus rarement le condensateur 
du moteur.

Praktische Transporthilfe: Macht den Transport zum 
Kinderspiel, auch bei Treppenstufen. Schneller Transport der 
Maschine durch einen Mann. Wird einfach werkzeuglos an 
den Transportgriff angeschraubt.
Aide de transport pratique: Fait du transport un jeu d’enfant, 
également dans les escaliers. Transport rapide de la 
machine par une seule personne. Est tout simplement vissée 
sans outil sur la poignée de transport.

Zubehör
Accessoires

Schleifbürstmaschine Terrassen-Blitz / Ponceuse à brosse Terrassen-Blitz

13650 60 Bürstenwalze P60 zu Terrassen-Blitz 325.00
 Rouleau de brosse P60 pour Terrassen-Blitz
13650 80 Bürstenwalze P80 zu Terrassen-Blitz 325.00
 Rouleau de brosse P80 pour Terrassen-Blitz 
13655 00 Struktur Stahlbürste zu Terrassen-Blitz 710.00
 Brosse en acier structuré pour Terrassen-Blitz 
12650 19 Zusatzgewicht 19 kg zu Terrassen-Blitz 199.00
 Poids supplémentaire de 19 kg pour Terrassen-Blitz 
72105 00 Transporthilfe zu Terrassen-Blitz 415.00
 Aide de transport de Terrassen-Blitz 
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Die Vorteile der Trockenreinigung 
von Holzflächen im Aussenbereich
Les avantages du nettoyage à sec 
des surfaces en bois en extérieur

Weshalb man auf die Reinigung mit einem 
Hochdruckreiniger verzichten sollte
Pourquoi devrait-on renoncer à un nettoyage 
avec une machine à haute pression

–  Reinigt ohne Wasser, Hochdruck und 
Chemie

–  Nettoie sans eau, sans forte pres-
sion et sans produit chimique

–  Optimale Abnutzung der Borsten 
durch Nachstellen der Bürstenwalze, 
20 mm

–  Usure optimale des soies grâce au 
réglage ultérieure du rouleau de la 
brosse, 20mm

–  Reinigt, frischt auf und schleift in 
einem Arbeitsgang

–  Nettoie, rafraîchit et ponce en une 
étape de travail

–  Reinigt mühelos tiefe Fugen und 
Unebenheiten

–  Nettoie sans effort les joints 
profonds et les irrégularités

– Einfache Handhabung
– Manipulation simple

–  Schmutz und vergraute Schichten 
werden gründlich und holzschonend 
entfernt

–  La saleté et les couches grises 
sont retirées entièrement tout en 
protégeant le bois

–  Leistungsfähiger Motor
– Moteur puissant

–  Integrierte Absaugung
– Aspiration intégrée

–  Sichere Führung durch praktischen 
Winkelgriff

–  Guidage sûr grâce à une poignée 
coudée pratique

–  Staubsauger-Anschluss
– Prise d’aspirateur

–  Elektronische Drehzahlregelung
– Réglage électronique du régime

Die Reinigung von Terrassenholz mit einem Hochdruckreinger entfernt 
Schmutz gründlich. Der hohe Druck des Wasserstrahls reisst aber die 
Oberfl äche auf und stellt Holzfasern auf. Wird der Holzboden nach dem 
Reinigen nicht geschliffen, belibt er rau. Ein abschliessender Schleif-
vorgang ist damit unerlässlich und erzeugt zusätzliche Kosten.

Le nettoyage du bois des terrasses avec une machine à haute pression supprime 
entièrement la saleté. Cependant, la haute pression du jet d’eau fi ssure la surface et 
fait apparaître les fi bres du bois. Si le sol en bois n’est pas poncé après le nettoyage, 
il reste rugueux. Ainsi, un ponçage fi nal est indispensable et génère des frais supplé-
mentaires.

Randbürstmaschine Terrassen-Randy
Ponceuse de bords Terrassen-Randy

Preis / Prix CHF 1’250.–
Art.Nr. / No. d’art. 11660 00

Spannung / Tension 230 V, 50 – 60 Hz
Leistung / Puissance 1800 W
Gewicht / Poids 3.6 kg
Drehzahl / Régime 900 – 3’600 / min

Lieferumfang / Contenu de la livraison
Randbürstmaschine / Ponceuse de bords
Kabel / Câble

Und noch ein Plus: endlich werden 
auch die Gartenmöbel sauber!
Et un autre plus: les meubles de jardin 
peuvent être enfin nettoyés!

Zubehör für Profloor-Bandschleifmaschine 
Bora und Mistral
Accessoires pour ponceuse à bande Profloor 
Bora et Mistral

13660 80 Ersatzbürste Terrassen-Randy Körnung 80 150.00
 Brosse de rechange Terrassen-Randy Grain 80 
1366500 Struktur Stahlbürste zu Terrassen Randy 162.00
 Brosse en acier structuré pour Terrassen-Randy 
12660 00 Saug Set zu Terrassen-Randy 92.00
 Set d’aspiration pour Terrassen-Randy 

Der praktische Winkelgriff: 
Für sichere Führung und eine gute Dosierung des 
Anpressdruckes.
La poignée coudée pratique:
Pour un guidage sûr et un bon dosage de la pression.

Der Staubsauger-Anschluss:
Tropenholzstäube sind giftig und allergen. Sie müssen 
deshalb mit einem Staubsauger abgesaugt werden.
La prise d’aspirateur:
Les poussières de bois tropicaux sont toxiques et 

allergisantes. Vous devez ainsi les aspirer avec un aspirateur.

Die patentierte Schleifbürste: 
Reinigt und schleift in einem Arbeitsgang.
La brosse de ponçage brevetée:
Nettoie et ponce en une étape de travail.

Das robuste Winkelgetriebe: 
Das Druckguss-Aluminiumgehäuse und die Präzisions-
kegelreder gewährleisten eine gute Kraftübertragung 
und ein langes Leben.
L’entraînement coudé robuste:

Le boîtier en fonte d’aluminium et les engrenages en cônes garantissent 
une bonne transmission de la force et une longue durée de vie.

Das praktische Anschlusskabel mit Schnellkupplung: 
So kann die Maschine schnell und einfach verstaut werden 
und einem Kabelbruch wird vorgebeugt.
Le câble de branchement pratique avec couplage rapide:
Ainsi, il est possible de ranger rapidement et facilement 
la machine et d’éviter les ruptures de câble.

Elektronische Drehzahlregelung: 
Von 900 bis 3.600 Umdrehungen /min. Für jede Situa-
tion die richtige Drehzahl. Keine Belastung des Motors 
und des Schalters.
Réglage électronique du régime:
De 900 à 3.600 tours /min. Le bon régime pour 
chaque situation. Aucune surcharge du moteur et de 
l’interrupteur.

Der kraftvolle Motor: 
Mit 1.800 Watt ist ein schnelles und effizientes Arbeiten 
sichergestellt.
Le moteur puissant:
Avec 1.800 W, il garantit un travail rapide et efficace.

Randbürstmaschine Terrassen-Randy / Ponceuse de bords Terrassen-Randy

72102 60 Bürstenwalze P60 zu Bora und Mistral 360.00
 Rouleau de brosse P60 pour Bora et Mistral
72102 80 Bürstenwalze P80 zu Bora und Mistral 360.00
 Rouleau de brosse P80 pour Bora et Mistral 
72103 00 Struktur Stahlbürste zu Bora und Mistral 710.00
 Brosse en acier structuré pour Bora et Mistral   

Für Profloor-Bandschleifmaschine Bora und Mistral erhältlich / 
Disponible pour ponceuses à bande Profloor Bora et Mistral

Zubehör
Accessoires

Anwendung im Aussenbereich 
von Holzoberflächen.
Utilisation en extérieur sur les 
surfaces en bois

Anwendung im Innenbereich für 
strukturierte Holzoberflächen.
Utilisation en intérieur sur les 
surfaces en bois structurées.

Mistral Bandschleifmaschine
Ponceuse à bords Mistral

Bora Bandschleifmaschine
Ponceuse à bords Bora




